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1 Selle dokumentatsiooni selgitus

Kaesolev kasutusjuhend sisaldab kogu teavet printeri Print-
Jet MINI (edaspidi ,printer” vdi ,seade”) torgeteta kasuta-
miseks.

Kaik isikud, kellele on llesandeks tehtud printeri kasutuse-
levotmine, kasitsemine, hooldus, puhastamine ja tdrgete
kérvaldamine, peavad kaesoleva kasutusjuhendi labi luge-
ma, sellest aru saama ja seda jargima. See kehtib eelkdige
loetletud ohutusjuhiste kohta.

Parast kasutusjuhendiga tutvumist oskate

— printerit ohutult kasutada,

— printerit nGuetekohaselt puhastada,

— torke tekkimisel vastavaid meetmeid rakendada.

Lisaks kasutusjuhendi juhistele tuleb jargida tldkehtivaid
seadusjargseid ja teisi siduvaid ohutus- ja keskkonnakaitse
eeskirju. Kaesolev kasutusjuhend on printeri koostisosa.
Seda tuleb hoida printeri juures kogu selle kasutusaja jook-
sul.

1.1 Uldine dokumentatsioon

Uldine dokumentatsioon sisaldab jargnevaid dokumente:
— PrintJet MINI kasutusjuhend

— PrintJet MINI |Ghijuhend

— M-Print® PRO kasutusjuhend

Dokumendid ja toodete allalaadist (nt M-Print® PRO tark-
vara) on voimalik teha internetis veebipoe kaudu (https://
eshop.weidmueller.com).

Artikli lehekulje saab avada, sisestades artikli kirjelduse voi
artikli numbri otsinguribale.

Parast nupu ,Toote allalaadimised” vajutamist kuvatakse
artiklile maaratud dokumendid ja toodete allalaadimised.

Alernatiivina saate skannida ka QR-koodi PrintJet MINI
thdbisildil voi lisatud infolehel. Parast artikli numbri sisesta-
mist kuvatakse kdik olemasolevad allalaadimised.

Artikli numbrid

— PrintJet MINI: 3049980000
— M-Print® PRO: 1905490000
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1.2 Esitlusvahendid

Hoiatusjuhised selles dokumentatsioonis on ohu kategoo-
ria jargi erinevalt kujundatud.

Eluoht

Juhis margusoénaga ,OHT" tahistab ohtu, mille eiramine
pohjustab tdsiseid vigastusi voi surma.

/\ HOIATUS

Eluoht

Juhis margusonaga ,HOIATUS" tahistab ohtu, mille eira-
mine voib pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

/\ ETTEVAATUST

Vigastusoht

Juhis margusoénaga ,ETTEVAATUST" tahistab ohtu, mille
eiramine voib pdhjustada vigastusi.

TAHELEPANU

Varakahjude oht

Juhis margusénaga ,TAHELEPANU* téhistab ohtu, mille
eiramine voib pdhjustada varakahjusid.

Ulejaanud tekstides kasutatakse taiendavaid vorminguid,
millel on jargnev tdhendus:

» Tegevusjuhised on aratuntavad teksti ees oleva musta
kolmnurga jargi.
— Loendused on tahistatud kriipsudega.

Selle noole koérval olevad tekstid on juhised, mis
ei ole ohutuse seisukohalt olulised, kuid annavad
olulist teavet dige ja efektiivse tddtamise kohta.

3184230000/00/02.2026



1.3 Garantii ja vastutus

Kehtivad Weidmdiller Interface GmbH & Co. KG tarnelepin-
gus satestatud kohustused, Uldised aritingimused ja tarne-
tingimused ning samuti lepingu allkirjastamise ajal kehtivad
seadusjargsed regulatsioonid.

Koik kdesolevas kasutusjuhendis toodud andmed ja juhi-
sed koostati vastavalt kehtivatele standarditele ja eeskirja-
dele, tehnika kaasaegsele tasemele ja meie pikaajalistele
teadmistele ja kogemustele.

Kehavigastuste ja materiaalsete kahjude tekkimisel on ga-

rantii- ja tootevastutusnouded valistatud, kui need on tekki-

nud Uhel v6i mitmel jargmistest pohjustest:

— printeri mittesihiparane voi asjatundmatu kasutamine (vt
ptk 2.3 Ik 8);

— printeri asjatundmatu paigaldamine, kasutuselevotmine,
kasitsemine, hooldamine ja puhastamine;

— printeri kasutamine, kui printeri korpus on defektne voi
mittenduetekohaselt paigaldatud;

— kasutusjuhendi eiramine;

— instrueerimata personali rakendamine;

— printeri konstruktiivne muutmine (printeri imbersead-
mestamine voi muul viisil muutmised on keelatud. Ndue-
te eiramisel kaotab printeri EU vastavusdeklaratsioon
kehtivuse.);

— tehnilised modifikatsioonid;

— printeri korpuse avamine;

— aegumiskuupaeva lletanud tindipadrunite kasutamine;

— kooskdlastuseta varuosade vi tehniliselt kindlaksmaa-
ratud nduetele mittevastavate varuosade kasutamine;

— loodusoénnetused, valiste tegurite moju ja vaaramatu
joud.

Jatame endale diguse teha tehnilisi muudatusi seoses ka-
sutusomaduste parendamise ja edasiarendusega.

3184230000/00/02.2026
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1.4 Autoridiguste kaitse

Kaesolev kasutusjuhend on kaitstud autoridigustega ja
mdeldud ainult ettevottesiseseks kasutamiseks.

Igasugune autoridiguse raamistikku uletav kasutamine on
ilma Weidmdiller Interface GmbH & Co. KG kirjaliku néus-
olekuta keelatud. See kehtib eelkdige paljundamiste ja
télgete kohta.

Noude eiramine toob kaasa kahju hivitamise kohustuse.
Jatame endale diguse esitada taiendavaid ndudeid.

1.5 Garantiitingimused

Garantiitingimused sisalduvad Weidmdiller Interface GmbH
& Co. KG Uldistes aritingimustes.

Weidmiiller 3¢ 5



2 Uldised ohutusjuhised

/\ HOIATUS

Jargnevate ohutusjuhiste eiramine voib pohjustada
raskeid vigastusi!

Elektrilistest voi keemilistest méjutustest tulenevad ohud
inimestele

» Lugege enne printeri kasutuselevotmist 18bi kdesolevas
peatukis loetletud ohutus- ja ohujuhised.

» Jargige lisaks selles kasutusjuhends toodud juhistele
kehtivaid riiklikke todkaitse-, kaitus- ja ohutuseeskirju.

» Jargige olemasolevaid ettevottesiseseid eeskirju.

Jargnevatel juhtudel peate katkestama printeri vorgutoite ja

pdorduma kvalifitseeritud hooldustehniku poole:

— Vorgu- ja Uhenduskaabel, toiteplokk voi pistik on kulu-
nud voi kahjustatud.

— Vedelik on tunginud printeri sisse.

— Printer on maha kukkunud vdi selle korpus on kahjusta-
tud.

— Printeril iimnevad olulised jdudlushaired, nagu nt halb
trikikvaliteet vbi ebapiisav hddrde- ja kriimustuskindlus.

/\ ETTEVAATUST

Vigastusoht avatud printeri sees!

Toimingute teostamine avatud printeri sees voib pohjusta-
da I6ike- ja muljumisvigastusi.

» Arge mitte kunagi eemaldage printeri korpust.

» Laske seadme sees olevad komponendid vélja vaheta-
da Weidmulleri hooldustehnikul.

TAHELEPANU

Seadme kahjustus!

Printeri korpust ei tohi eemaldada.
Korpuse eemaldamisel kaotavad igasugused tootevastu-
tusnduded kehtivuse.

6 Weidmiiller 3¢

— Veenduge, et kdik isikud, kes teostavad seadme juures
toiminguid, on kasutusjuhendi 1abi lugenud ja sellest aru
saanud.

— Kasutage printerit ainult sihiparaselt (vt ptk 2.3 lk 8).

— Hoidke koik printeri peal olevad hoiatus- ja ohujuhised
loetavana ja vajaduse korral asendage need uutega.

— Laske seadme juures toid teostada ainult instrueeritud
personalil.

— Hoidke kasutusjuhendit alati seadme kasutuskohas.
Peab olema tagatud, et kdikidele isikutele, kes teosta-
vad seadme juures toiminguid, on kasutusjuhend igal
ajal kattesaadav.

2.1 Pohilised juhised kaituse kohta

— Jalgige printeri paigalduskoha valiku juures, et peetakse
kinni keskkonnatingimustest (vt ptk 9.1 Ik 38).

— Veenduge, et seadmes olevad avad ei ole blokeeritud
ega kinni kaetud.

— Arge lilitage printerit valja!

— Arge lillitage printerit valja! Printer IUlitub automaatselt
ootereziimi. Kaitusparameetrid sailivad ainult siis, kui
printer on sisse lulitatud. Need parameetrid tagavad nt,
et viiakse |abi tindipadruni optimaalne puhastamine.

— Hoidke hooldusluuk kaituse ajal suletud.

Kasutage ainult Weidmdilleri tooteid voi Weid-

: muilleri heakskiiduga tooteid (margistustarkvara

M-Print® PRO, MultiCard-toorikud ja tindipadru-
nid).

Torgete, ebapiisava trukikvaliteedi ja printeri kah-

justuste korral, mis tulenevad kooskolastuseta ja

ebasobivate tarvikute ja kulumaterjalide kasuta-
misest, on tootevastutus valistatud.

3184230000/00/02.2026



21.1 Tindipadruni kasitsemine

— Hoidke tindipadrunit lastele kattesaamatus kohas.

— Tint ei ole toiduaine. Valtige igasugust kokkupuudet li-
maskestadega. Kui neelasite tinti alla, loputage suud ja
jooge rohkelt vett. Arge kutsuge oksendamist esile.

— Kasitsege tindipadruneid ettevaatlikult, sest vastasel ju-
hul véib tint valja tungida ja pohjustada maardumisi.

— Kasitsege tindipadruneid ettevaatlikult, kuna diusiplaa-
dis voib ikka veel olla tinti. Kui tint satub teie nahale,
puhastage nahka hoolikalt vee ja seebiga.

— Arge kunagi puudutage tindipadruni diiiisiplaati.

— Tindipadrunit ei tohi lahti votta ega jareltaita.

— Sailitage avamata tindipadruneid jahedas ja kuivas ko-
has, eelistatavalt kiilmkapis umbes temperatuuril 4 °C
kuni 21 °C.

— Eemaldage tindikassett printerist, kui te ei vaja seadet
pikema aja jooksul vai lulitate selle naiteks 60seks valja.

— Kui te hoiustate tindipadrunit ajutiselt, paigaldage kaa-
sasolev kaitsekate duusiplaadile, et valtida tindi kuiva-
mist.

— Arge kasutage tindipadruneid, mille aegumiskuupéev on
mooédunud.

— Kui tindikasseti aegumiskuupaev (trikitud pakendile)
laheneb, kuvatakse puutepaneelil teadet. Parimate prin-
ditulemuste saamiseks peab tint olema ara kasutatud
tindipadruni etiketil toodud kuupaevaks.

TAHELEPANU

Seadme kahjustamine vana tindi tottu!

Aegumiskuupaeva Uletanud tindi kasutamine véib pohjus-
tada halba prindikvaliteeti ja pusivust.

3184230000/00/02.2026
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2.2 Ringlussevotmine elektroonikaromude
kehtivate nouete kohaselt

Selle simboliga tahistatud toodetele kehtib direktiiv:
2012/19/EU: Elektri- ja elektroonikaseadmete tagasivotmi-
ne ja ringlussevott

Tooted sisaldavad aineid, mis vbivad olla ohtlikud keskkon-
nale ja tervisele. Selle t6ttu arge jaatmekaidelge tooteid
sorteerimata olmeprigi hulgas.

Teil on vdimalik anda tooted nende kasutustsikli I1dpus
tagasi Weidmdillerile, me tagame nende nbuetekohase
jaatmekaitluse. Saatke nduetekohaselt pakendatud tooted
oma asjaomasele muugiettevottele.

Kdrvaltoodud simboliga on margistatud kdik
seadmed, mille suhtes see direktiiv kehtib.

Weidmiiller 3¢ 7



Uldised ohutusjuhised

2.3 Sihiparane kasutamine

Printer on koos margistustarkvaraga M-Print® PRO ette
nahtud MultiCard-toorikute margistamiseks téonduslikus ja
to6stuslikus valdkonnas.

Igasugune muu kasutamine on lubamatu. Printeri mittesihi-
péarasel kasutamisel kaotavad igasugused kaitaja garantii-
ja tootevastutusnduded tootja suhtes oma kehtivuse.

Valitud toote spetsifikatsioonist erinev kasutamine voi ka-
sitsemisjuhiste ja hoiatusjuhiste eiramine vdib tuua kaasa
ulatuslikke talitlushaireid, inimeste vigastusi voi materiaal-
seid kahjusid.

Kasutada on lubatud ainult margistustarkvara
M-Print® PRO ja MultiCard-toorikuid ja tinte, mis on Weid-
muilleri poolt selle margistussusteemi jaoks lubatud.

Kui kasutate mdnda teist margistustarkvara ja teisi Multi-
Card-toorikuid vadi tinte, ei ole vdimalik tagada trukikvaliteeti
ega vastupidavust.

Mittesihiparasest kasutamisest tulenevate kahjude korral

on igasugused kahjunduded valistatud. Kdikide mittesihi-

parasest kasutamisest tulenevate kahjude korral vastutab
ainult kaitaja.

Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka
— koikide kasutusjuhendis olevate juhiste jargimine,
— kaitus- ja korrashoiutdédde tingimuste jargimine.

Seadme konstruktiivsed muutmised

Seadme konstruktsioon ja kasutusluba pdhinevad Saksa-
maa toodete ohutuse seadusel (ProdSG). Printeri juures ei
ole lubatud teostada muudatusi.

Selle ndude eiramisel kaotab printeri EU vastavusdeklarat-
sioon oma kehtivuse. Printeri tootja suhtes ei saa esitada
tootevastutusest tulenevaid ndéudeid.

Laske printeri komponendid, mis ei ole veatus seisukorras,
viivitamatult Weidmilleri hooldustehnikul valja vahetada.

2.4 Jaakohud seadme kasutamisel

Seade on ehitatud vastavalt tehnika kaasaegsele tasemele
ja uldtunnustatud ohutustehnilistele eeskirjadele. Sellest
hoolimata vdivad printeri kasutamisel tekkida torked.
Seade on ette nahtud ainult sihiparaseks kasutamiseks.
Jargige seadme kasutamisel selle peal olevaid hoiatusjuhi-
seid ja selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.

8 Weidmiiller 3¢

241 Elektriohud

A\ OHT

Elektrioht!

Pingestatud osade puutumisel valitseb vahetu eluoht.
Isolatsiooni vdi Uksikute komponentide kahjustused véivad
olla eluohtlikud.

» Printeri elektrikomponentide juures véivad t6id teostada
ainult volitatud elektrialaisikud.

» Uhendage seade ainult nduetekohaselt maandatud ja
kaitsega pistikupessa.

» Arge ihendage printerit lilitatavasse véi taimeriga lilita-
tavasse pistikupessa.

» Arge kasutage kahjustatud elektrikaableid.

» Laske printeri elektrikomponentidel regulaarselt kontrol-
lida puuduste esinemist, nt lahtiseid liitmikke voi kahjus-
tatud isolatsiooni.

» Lilitage puuduste esinemisel printeri pingevarustus viivi-
tamatult valja ja tellige remont.

» Laske koiki Uhenduskaableid ja pistikihendusi vahemalt
iga 6 kuu jarel elektrialaisikul kontrollida!

» Arge votke defektide korral toiteplokki lahti. Palun pdér-
duge Weidmidilleri poole sobiva varuosa saamiseks.

» Kui Ghendate printeri pikenduskaabli kaudu, siis jalgige,
et nimivoolu vaartus ei lleta pikenduskaabli lubatud
koormust amprites.

» Kaitske pingestatud osasid niiskuse eest, kuna see voib
pdhjustada luhiseid. Arvestage sellega eelkdige printeri
puhastamisel.

» Kontrollimise jarel elektripaigaldistes labiviidavad muu-
datused peavad vastama DIN EN 60204-1 nduetele.

2.4.2 Valede varuosade kasutamisest tulenev oht

TAHELEPANU

Defektsetest voi valedest varuosadest tulenevad kah-
jud!

Valed voi defektsed varuosad vdivad pohjustada kahjustu-
si, talitlushaireid voi rikkeid.
Kasutage ainult originaalvaruosi.

Tellige varuosad Weidmidiller Interface GmbH & Co. KG
kaudu. Vajalikud andmed varuosade kohta leiate peatiikis
9.2 Ik 39.

3184230000/00/02.2026



2.5 Ohutus- ja kaitseseadised
Printer on varustatud jargmiste kaitseseadistega:

— Hooldusluuk (tindikogumisvanni ja
tindipadruni jaoks)
— 24V toiteplokk koos vérgukaabliga

Printeri korpuse puudumisel ei ole lubatud printer-
it kasutusele votta. Printeri korpust ei tohi eemal-

dada.

2.6 Nouded personalile

Printerit voib kasitseda ja hooldustoiminguid Iabi viia ainult
instrueeritud personal. Instrueerimise hulka kuulub ka ka-
sutusjuhendi tédies mahus lugemine.

Remonte voivad teostada ainult elektrialaisikud
parast kooskdlastamist Weidmdlleri teenindu-

sega.

2.6.1 Nouded personali kvalifikatsioonile

Personali padevused kasutuselevotmise, kasitsemise,
hoolduse ja puhastamise kohta tuleb Gheselt kindlaks maa-
rata.

Kasutusjuhendis on erinevate tegevusvaldkondade jaoks
loetletud jargnevad kvalifikatsioonid:

Instrueeritud spetsialistid

Instrueeritud spetsialistid on tanu oma erialasele valjadp-
pele, teadmistele ja kogemustele ning eeskirjade tundmi-
sele suuteliselt neile maaratud tédulesandeid taitma ning
tuvastavad ja valdivad véimalikke ohte iseseisvalt.

Elektrialaisik

Elektrialaisik on oma tehnilise valjadppe, teadmiste ja ko-
gemuste ning asjakohaste standardite ja eeskirjade tund-
mise tottu suuteline teostma toid elektripaigaldistes ning
iseseisvalt ara tundma ja valtima véimalikke ohte.
Elektrialaisikul on saanud vastava to0koja jaoks valjadp-
pe ja tunneb kehtivaid standardeid ja eeskirju.

3184230000/00/02.2026
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3 Toote kirjeldus

Tindiprinter PrintJet MINI kujutab endast koos margistus-
tarkvaraga M-Print® PRO MultiCard-toorikute margistus-
susteemi.

Margistussusteemi saab kasutada kaitusvahendite indivi-
duaalseteks margistusteks. Printer tootleb MultiCard-for-
maadis margistussilte lllitusseadmete, automaatide, jadak-
lemmide, kaablite, juhtmete voi ventiilide jaoks. PrintJet
MINI v6imaldab eriti peene kirja printimist. Isegi kdige vaik-
seimad tahemargid on selgelt loetavad ja voimaldavad sel-
liselt margistussiltide peale kanda suuremal hulgal teavet.
MultiCard-toorikud sisestatakse Ukshaaval sisestussahtli
kaudu.

10 Weidmiiller 3¢

Sisestatud MultiCard-toorikule kantakse prindimooduli
poolt UV-kdvastuva tindiga pealiskiri ja tooriku kdvastamine
toimub seejarel UV-kiirguse abil.

Lépuks eemaldatakse MultiCard-toorik seadmest sisestus-
sahtli kaudu.

Seejarel saab pealiskirjaga MultiCard-tooriku eemaldada.
MultiCard-toorikut saab kohe kasutada.

3184230000/00/02.2026



Toote kirjeldus

3.1 Printer

3.1.1 Ulevaated

Joonis 3.1 Printeri esikiilje vaade

Hooldusluuk (tindikogumisvanni ja tindipadruni jaoks)
Puutepaneel

Sees/valjas-nupp

Sisestussahtli luuk (MultiCard-tooriku jaoks)

AWM =
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Toote kirjeldus

Joonis 3.2 Printeri vaade t - tagakiilg

1 Liidesed
2 Tudbisilt

12 Weidmiiller 3¢ 3184230000/00/02.2026



Joonis 3.3 Sisestussahtel (avatud)

1 Sisestussahtel (avatud)
2 MultiCard

Joonis 3.4 Hooldusluuk (avatud)

1 Hooldusluuk (avatud)

2 Prindimoodul koos tindipadruni hoidikuga
3 Lukustus

4 Tindipadrun

3184230000/00/02.2026
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3.1.2 Liidesed

Joonis 3.5 Liidesed

USB-A pesa USB-pulga jaoks

USB-B-konnektor printer/arvuti
Ethernetilides (LAN-Ghendus)

Vérgupistiku dhendus (24 V)

B o NN -

3.1.3 Tudbisilt

N = Klingenbergstrasse 26
Weidmiiller 3¢ D-32758 Detmold

Printer

3049980000 PrintJet MINI e Budeas
24V—;3.57A; 90 W
OO0 OO O
S/N PJM25070005
Weidmuller Korea Ltd AJS: +82 2-516-0003

E § G0% @ c‘,ﬁn‘pfﬁﬁi‘m SCAN ME
RR-WM 1
szfmi%???w \) sArg'iiZ:seszqes www.weidmueller.com/304998

Made in Germany Prod.-Date: 2025-07-08

Joonis 3.6 Tiilibisilt

Tadbisildil on toodud vérgupinge, tootenumber, seerianum-
ber ja MAC-aadress (vorgukaardi aadress).
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Toote kirjeldus

3.2 Puutepaneel

=)

= O

Joonis 3.7 Avakuva (peameniiii ,,Siisteemi olek®)

Siimbol Peameniiiiffunkt- Kirjeldus

sioon
m Siisteemi olek Kuvab printeri praegust olekut: Tindipadruni valmisolek ja téitetase

Tellimused Kuvab taiendavaid funktsioone ja valikus olevaid alammen(usid: prindi eelvaade, prinditellimuse kaivitami-
ne, prinditellimuse kustutamine, sisestussahtli avamine/sulgemine, USB-pulga prinditellimused, jargmise/

eelmise prinditellimuse kuvamine

Valikud Kuvab valikus olevad alammentilid: Seadistused, Teenindus, Siisteemiteave, Keel

Prindimooduli Liigutab prindimooduli koos tindipadruniga hooldusasendisse. Selles asendis on véimalik tindipadrunit ja
Ffa viimine hooldusa-  tindikogumisvanni sisse panna ja vélja vétta.

sendisse
. Temperatuurindit ~ Néaitab seadme praegust temperatuuri C.
Tle=m| Teadete logi Kuvab praegu aktiivseid ja viimaseid teateid (nt tindipadrun tihi, hooldusluuk avatud).

14 Weidmiiller 3¢ 3184230000/00/02.2026



Toote kirjeldus

3.21 Peameniiii ,Tellimused*

Selles peamenlils on naha valitud prinditellimuste prindi eelvaadet.

Sete |

4 rs

TN

.n;;nus:ur'un -

.c 2 &0
.mmmmmmmmm .

.n W2OE B W W 3w

-Illlbill

B
©

Joonis 3.8 Peameniiii , Tellimused”

7

Siimbol Funktsioon Kirjeldus

Prinditellimuse kéivitamine Kaivitab praegu valitud prinditellimuse. Nupu vajutamisel ligub sisestussahtel
valja ja avaneb dialoogivali, kus tuleb kinnitada sisestatud MultiCard-toorik.

=)
[
i

Prinditellimuse kustutamine Avab dialoogivélja prinditellimuse kustutamiseks. Dialoogivélja kinnitamisel
kustutatakse praegu valitud prinditellimus. Lisaks on vdimalik kdik prinditelli-
mused kustutada.

Sisestussahtli avamine/sulgemine Avab/sulgeb sisestussahtli.

Prinditellimused USB-pulgalt Avab dialoogivélja prinditellimuste valikuks, mis on salvestatud USB-pulgale
ja mida saab teostada.

Eelmine prinditellimus Valib eelmise prinditellimuse. Valitud prinditellimust kuvatakse prindi eelvaa-
tes.

Jargmine prinditellimus Valib jargmise prinditellimuse. Valitud prinditellimust kuvatakse prindi eelvaa-
tes.

= E B [ E bl
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Toote kirjeldus

3.2.2 Peameniiii ,Valikud“

hn B © & =

Joonis 3.9 Peameniiii ,,Valikud“

Alammeniiii Kirjeldus

Seadistused Véimaldab seadistada IP-aadressi, printeri nime, porti véi prinditellimuste
kustutamise funktsioone.

Teenindus Kuvab valikus olevad alammendiiid: Juurdepaas teenindustehnikule, dudisi-

test ja pUsivara varskendamine

Siisteemiteave Selles alammentils kuvatakse siisteemiteave, nagu plsivara, seerianum-
ber, tindipadruni ja tindikogumisvanni taitetase. Taiendavalt on siin véimalik
vaadata litsentsiteavet.

Keel Selles alammentiiis saab seadistada kasutajaliidese keelt.

16 Weidmiiller 3¢ 3184230000/00/02.2026



Toote kirjeldus

3.2.3 Kasutajaliidese talitluselemendid

Siimbol Nimetus Kirjeldus

Kinnitamine Kinnitab labiviidud muudatuse.

Tihistamine Tihistab l&biviidud muudatuse / sulgeb praeguse dialoogivalja.

X

Salvestamine Salvestab seadistuse.

s

5 Kustutamine kdik  Kustutab koik prinditellimused.

3.24 MultiCard-tooriku kirjeldus

Printeriga on vdimalik printida plastist MultiCard-toorikuid.
Printerist PrintJet MINI ja margistustarkvarast M-Print® PRO koosnev MultiCard-toorikute margistussiisteem on vélja t06-

tatud Weidmiuilleri poolt.

2 3 4
,_.,‘_J_,_,_,_,_i_ﬁ,_L,_,_*_._,_,_,_,_,_._
L[ YA S R Y YA Y R RO Y S S N S YO S YA S T
I [ A I L
- B N 1 10 IS () O ] Y O Y L B _ | _ 1L _
1 I A A I O A A I A O
I [ O R A e A O I O A O [ A O
|
I I U A I A A I A I A
.. y
i —
2 3 4

Joonis 3.10 MultiCard-tooriku kirjeldus

1 Projekti esimese sildi pind

2 Mérgistussildi pind

3 Kilgriba

4 Murdekoht

MultiCard-toorikuid saab sisestussahtli kinnitusse sisse panna ja printida ainult Ukshaaval.

MultiCard-toorikuid saab murdekohtade abil jagada Uksikuteks segmentideks. Ka neid segmente ja nende margistusi

saab printida Ukshaaval.
» Uksiku segmendi printimiseks murdke MultiCard-toorik ette nahtud murdekohast lahti ja asetage segment vasaku ser-

vaga vastu sisestuslahtrit (vt 5.2 |k 25).
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4 Kasutuselevotmine

4.1 Pakendist valjavotmine

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Asjatundmatul transpordil vaib tint lekkida ja seadet maéari-

da voi kahjustada.
» Arge transportige printerit tagurpidi.

» Avage transportpakend.

» Votke koik tarvikud valja.

» Votke printer koos polistireenist pakendusmaterjaliga
karbist valja.

» Eemaldage polistireenist pakkematerjal.

Hoidke originaalpakend hilisemate transportide
jaoks alles.

Joonis 4.1 Transpordikinnituse alla surumine

» Avage hooldusluuk.
» Suruge oranzi varvi transpordikinnitus (1) alla.

18 Weidmiiller 3¢

4.2 Tarnekomplekt

Kontrollige parast printeri ja kdikide tarvikute pakendist

valjavotmist, kas tarne on komplektne:

— PrintJet MINI

— Tindipadrun

— Tindikogumisvann

— Vorgu- ja Uhenduskaabliga toiteplokk

— USB-kaabel

— LAN-kaabel

— Uks pakk MultiCard-toorikuid DEK 5/5

— Luhiteave M-Print® PRO margistustarkvara ja kasutusju-
hendi allalaadimiseks

Tindipadrun on eraldi kaasas ja ei ole printerisse installitud.

4.3 Printeri paigaldamine

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

» Arge kasutage printerit véimalike elektromagnetiliste hai-
ringuvaljade laheduses, nagu nt kdlarid voi mobiiltelefo-
nide laadimisjaamad. Need voivad printeri talitiusvdimet
mdjutada.

» Paigaldage printer tasasele, tugevale alusele. Kaldu voi
viltu seisev printer ei t66ta korralikult.

» Valtige paigalduskonhti, kus printerile mojuvad aarmusli-
kud temperatuuri- ja niiskusekdikumised, otsene paike-
sevalgus, tugev valgus, Glemaarane kuumus ja suured
tolmukogused.

» Valtige paigalduskonhti, kus voib esineda I60ke voi vibrat-
sioone. Valtige vongete Ulekandumist.

Pidage kinni vajalikest kasitsus- ja hooldusvahe-
mikest.

» Asetage printer alusele, mis ulatub koikidel kilgedel
printeri alt valja.

» Jatke piisavalt ruumi printeri sisestussahtli joaks.

» Tagage printeri Umber piisav 6hu ligipaas.

3184230000/00/02.2026



Kasutuselevotmine

\i

Joonis 4.2 Kasitsus- ja hooldusvahemikud

100 mm
100 mm
100 mm
90 mm

100 mm

g~ wnN -
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Kasutuselevotmine

4.4 Printer Uuhendamine

Elektrioht!

» VVeenduge, et kasutatav voérgupinge Uhtib toiteploki ttu-
bisildil toodud vérgupingega.

» Uhendage printer ainult nduetekohaselt maandatud ja
Uksikult kaitstud pistikupessa.

» Arge iihendage printerit liilitatavasse véi taimeriga liilita-
tavasse pistikupessa.

» VVeenduge, et pikenduskaabli kasutamisel ei Uleta prin-
teri nimivoolutarve pikenduskaabli koormust amprites.

» VVeenduge, et printeri Ghendamisel vooluvorku on hoone
elektripaigaldis kaitstud vastava kaitsmega.

A\ OHT

Hoiatus elektriloogi ja tulekahju eest, mis voib tekki-
da kahjustatud toite- ja iihenduskaabli ning toiteploki
tottu!

» VVeenduge, et toite- ja Uhenduskaabel ning toiteplokk on
kahjustamata.

» Jatke toite- ja Uhenduskaabel ning toiteplokk algupara-
sesse seisukorda.

» Arge asetage toite- ja (ihenduskaabli ning toiteploki pea-
le esemeid.

» Veenduge, et kaabli paigaldamisel ei teki murde- voi
paindekohti.

» Arge tdmmake pistiku eemaldamiseks pistikupesast
kaablist.

441 Kaabliga iihendatav liides
Printerit saab USB-kaabli abil arvutiga Uhendada voi vérgu-
kaabli abil kohaliku vérguga Uhendada.

» Uhendage printer Idhedal asuvasse pistikupessa.
» VVeenduge, et pistikupesa on kergesti ligipaasetav.
» Veenduge, et pistikud on taielikult Ghendatud printeri
pistikupessa ja vorgupistikupessa.
» Paigaldage kaabel selliselt, et ei teki komistuskohti.
Uhendage USB-kaabel alles siis, kui olete installi-
: nud margistustarkvara M-Print® PRO.

20 Weidmiiller 3¢

4.5 Printeri sissellilitamine

» Lilitage printer sees-/valjas-nupu vajutamisega sisse (vt
ptk 3.1.1 Ik 11).

4.6 Tindipadruni paigaldamine
Printeri tarnimisel ei ole selle sees tindipadrunit.

» Jargige jargnevaid juhiseid:

— Avage tindipadruni pakend alles vahetult enne printeri
sisse paigaldamist.

— Tindipadrunit ei tohi lahti votta ega jareltaita.

— Ladustage avamata tindipadruneid jahedas ja kuivas
kohas (soovitatav 4°C kuni 21°C).

— Ladustage kasutusel olevat tindipadrunit ainult paigal-
datud kaitsekattega.

» Vajutage puutepaneelil nuppu Prindimooduli viimine
hooldusasendisse. Seejarel liigub prindimoodul asen-
disse, kus saab tindipadruni sisse panna.

» Avage hooldusluuk.

Joonis 4.3 Tindipadrun - diiiisiplaat

Enne tindipadruni sissepanekut tuleb didsiplaat (1) puhas-
tuslapiga puhtaks puhkida.

3184230000/00/02.2026



Kasutuselevotmine

» Sulgege hooldusluuk.
» Vajutage puutepaneelil ,Valikud > Teenindus > Tindi ak-
tiveerimine®.

Printer jatkab nadd méne minuti jooksul raputamist.

» Seejarel eemaldage tindipadrun printerist.

» Puhkige puhastuslapiga duusiplaat ettevaatlikult puh-
taks, kuni naete puhastuslapi peal musta tinti (1)

» Kui puhastuslapi peal ei ole tint tuvastatav, paigaldage
tindipadrun uuesti printerisse ja korrake raputamist puu-
tepaneeli kaudu (,Valikud > Teenindus > Tindi aktiveeri-

mine®).
1 2
Joonis 4.4 Tindipadruni raputamine ’ “
» Hoidke monteeritud kaitsekattega tindipadrunit kindlalt f 1
kédes ja raputage seda mitu korda. | A,
3 4

“/
S

Joonis 4.6 Tindipadruni paigaldamine

» Likake tindipadrun veidi kaldu asendis hoidiku sisse
(joonis 1).

» Suruge tindipadrunit veidi allapoole (joonis 2).

» Joonis 3: Pddrake sinine lukustus alla (joonis 3).

Joonisel 4 on kujutatud hoidikusse paigaldatud ja lukusta-

tud tindipadrunit.

Joonis 4.5 Diiiisiplaadi puhtaks piihkimine

» Eemaldage tindipadruni kiljest kaitsekate.

» Puhkige puhastuslapiga duusiplaat ettevaatlikult puh-
taks, kuni naete puhastuslapi peal musta tinti (1)

» Kui puhastuslapi peal ei ole tint tuvastatav, monteerige
kaitsekate tindipadruni peale ja raputage uuesti.

Alternatiivina voite lasta padrunit raputada ka printeril. Sel-

leks toimige jargmiselt:
» Asetage tindipadrun printerisse.
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Kasutuselevotmine

4.7 Keele valik puutepaneelil

Kui lUlitate printeri sisse, kuvatakse puutepaneelil peame-
nud Susteemi olek. Kui on paigaldatud ka tindipadrun,
kuvatakse ka tindi taitetase.

0%

Valmis

S
R S =
Joonis 4.7 Peameniiii ,,Siisteemi olek*
» Valige peamentt Valikud.
» Puudutage alammeniid Keel.
- = = in
(| > e o
= — = pr—
il -— il 1
[— — —
— = i
]
R S =

Joonis 4.8 Alammeniiii ,,Keel“

» Valige soovitud keel.
Keel muudetakse parast juhtseadme taaskaivitamist.

4.8 Margistustarkvara M-Print® PRO
installimine

Margistussisteem on valja t66tatud operatsioonististeemi
Microsoft Windows® (32-bitine versioon / 64-bitine ver-
sioon) jaoks.

22 Weidmiiller 3¢

Laske installimine 1abi viia spetsialistidel. Sel-
leks toiminguks on ndutavad administraatori-
Oigused. Teabe margistustarkvara kohta leiate
M-Print® PRO kasutusjuhendist.

M-Print® PRO tarkvara on vdimalik tasuta alla laadida inter-
netis veebipoe kaudu (https://eshop.weidmueller.com).
Artikli lehekdlje saab avada, sisestades artikli kirjelduse

voi artikli numbri 1905490000 otsinguribale. Mentupunktis
»1arkvara tugi” leiate allalaadimislingi praeguse versiooni
jaoks.

» Kaivitage allalaaditud programm.

» Valige soovitud keel.

Installimine kaivitub automaatselt ja ekraanile kuvatakse
haalestusabiline.

» Kldpsake Next.
Kuvatakse litsentsilepingu tingimused.

» Noustuge litsentsilepingu tingimustega ja kidpsake
Next.
» Valige valja installimisviis:

Installimisviis Kirjeldus

Typical (Standard) Mérgistustarkvara M-Print® PRO instal-

litakse standardfunktsioonidega.

Custom (Kasutajapd-
hine)

Margistustarkvara M-Print® PRO instal-
litakse, lisamooduleid saab aktiveerida/
inaktiveerida.

Complete (Taielik) Automaatselt installitakse margistus-
tarkvara M-Print® PRO ja kdik lisamoo-

dulid.

Network (Vork) Margistustarkvara M-Print® PRO instal-
litakse ja sellele on juurdepaés mitmel

kasutajal.

» Kldpsake Typical, kui soovite nt installida standardfunkt-
sioonidega tarkvara.

» Kldpsake Install.

Installimise olekut naitab edenemisriba.

» Kldpsake parast installimise dnnestumist Finish.
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4.81 M-Print® PRO - iihe kasutajakoha konfiguree-
rimine
Uhe tddkoha jaoks paigaldust kasutatakse siis, kui seda

juhib Uks arvuti. Arvutisse on installitud margistustarkvara
M-Print® PRO.

sioon labi viia spetsialistidel.

Konfiguratsiooni kohta leiate teavet M-Print® PRO
tarkvara kasutusjuhendist ja dokumendist prin-
tersetup.pdf.

: Laske tdokohapdhine installimine ja konfigurat-

4.8.2 M-Print® PRO - vdrku installimise konfiguree-
rimine

Vorku installimist kasutatakse juhul, kui margistustarkva-

raga M-Print® PRO to6tavad lihes vorgus mitu kasutajat.

Selle asemel, et installida tarkvara M-Print® PRO igasse

arvutisse, on siin vajalik Uks keskne installatsioon serverile

voi Uhele keskarvutile. Klientarvutid kasutavad tarkvara
M-Print® PRO jagatud vérguteede kaudu.

Iabi viia spetsialistidel. Selleks toiminguks on néu-
tavad administraatoridigused.

Teabe konfiguratsiooni kohta leiate dokumendist
printersetup.pdf.

: Laske vdrgupdhine installimine ja konfiguratsioon

4.9 MultiCard-tooriku printimiseks etteval-
mistamine ja mo6tmine

MultiCard-tooriku dige printimisasendi seadistamiseks ja

MultiCard-tooriku fliUsikaliste muutuste kompenseerimi-

seks peate margistustarkvara M-Print® PRO kaudu teosta-

ma moningad seadistused. Tapse kirjelduse leiate margis-
tustarkvara M-Print® PRO kasutusjuhendist.

3184230000/00/02.2026
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5 Kasitsemine

5.1 Juhised kasitsemiseks

/\ ETTEVAATUST

Hoiatus muljumisohu eest!

» Arge kaitage printerit, kui selle korpus on eemaldatud

ning arge pange kaituse ajal katt 1abi seadmeavade
seadmesse.

/\ ETTEVAATUST

Hoiatus automaatse kaivitumise eest!

» Kui vorgu kaudu saadetakse prinditellimus, voib printer
igal ajal hoiatuseta kaivituda.

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Aegunud tindi kasutamine pdhjustab trikikvaliteedi voi vas-
tupidavuse halvenemist.

» Jargige jargnevaid juhiseid:
— Printeri korpuse avasid ei tohi blokeerida ega kinni
katta.
— Arge sisestage avadesse esemeid, mis ei ole selleks
ette nahtud.
— Jalgige, et vedelik ei satu printerisse.

5.1.1 Pikemad seisakuajad

Kui printer IUlitatakse valja ja on vooluvarustuseta voi kui
seda ei kasutata, voivad tindidlitisid mone aja parast um-
mistuda, kui neid eelnevalt ei vbetud printeri seest valja.

» Kui plaanite printeri pikemaks ajaks seisma jatta, eemal-
dage tindipadrun ja paigaldage kaitsekate (nagu allpool
kirjeldatud). Soovitame seda teha juba umbes 6-tunnise
seisakuaja korral.

Kaitsekate tagab, et tindiduUs ei kuivaks ara.

24 Weidmiiller 3¢

Tindipadruni eemaldamine

» Vajutage puutepaneelil nuppu Prindimooduli viimine
hooldusasendisse. Seejarel liigub prindimoodul asen-
disse, kus saab tindipadruni eemaldada.

» Avage hooldusluuk.

Joonis 5.1 Tindipadruni eemaldamine

» Joonis 1: Pddrake sinine lukustus Ules.

» Joonis 2: Tdstke tindipadrunit veidi tlespoole.

» Joonis 3: Asetage tindipadrun kergelt kaldasendisse ja
votke tindipadrun hoidikust valja.

Joonisel 4 on kujutatud hoidikust eemaldatud tindipadrunit.

Kaitsekatte monteerimine

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Kui tindipadrun eemaldatakse hoidikust ja ladustatakse

avatuna, voib tint kuivada.

» Kui ladustate tindipadrunit pikema aja jooksul, paigalda-
ge kaitsekate jargnevalt kirjeldatud viisil.

» Arge ladustage monteeritud kaitsekattega tindipadrunit
allapoole suunatud dudsiplaadiga.
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Kasitsemine

1 2 3 » Arge kasutage tinti, mille aegumiskuupdev on méodu-
nud. Kui tindikasseti aegumiskuupaev on saabunud,
kuvatakse puutepaneelil teadet. Vahetage sellisel juhul
tindipadrun valja.

» Kasutage ainult Weidmilleri voi Weidmulleri kooskdlas-
tusega tooteid (M-Print® PRO, MultiCard ja tindipadru-
nid). Vastasel juhul ei ole véimalik garanteerida trikikva-
liteeti ja vastupidavust.

: Tootevastutus ei kehti tdrgete ja printeri kahjus-

tuste korral, mis on pdhjustatud kooskdlastuseta
ja sobimatute tarvikute ja kulumaterjalide kasuta-
misest.

Joonis 5.2 Kaitsekatte monteerimine

» Joonis 1: Asetage kaitsekate veidi kaldasendis dii-
siplaadi alla. ) . . .
» Joonis 2: Suruge kaitsekate peale, kuni serv kinnitub 5.2 MultiCard-tooriku sisestamine
pealmise kilje soones.
Joonisel 3 on kujutatud monteeritud kaitsekatet. MultiCard-tooriku voib sisestada otse ilma eeltddtlemiseta.

Kaitsekatte demonteerimine
Enne tindipadruni sisestamist hoidikusse tuleb kaitsekate
demonteerida.

1 2 3

(

Joonis 5.4 MultiCard-tooriku sisestamine

Joonis 5.3 Kaitsekatte demonteerimine
» Asetage MultiCard-toorik suletud servaga vasakul pool
» Joonis 1: Kaitsekatte eemaldamiseks soone seest tuleb sisestussahtlisse kuni MultiCard-tooriku soon (66nsus)
seda tdbmmata kergelt tahapoole sobib sisestuslaeka siini serva peale (vt noolt).
» Joonis 2: Eemaldage kaitsekate kerges kaldasendis tin-
dipadruni pealt.
Joonisel 3 on kujutatud demonteeritud kaitsekatet.

5.1.2 Tindi aegumiskuupaev

Tindi sailivus mdjutab trikikvaliteeti, sest tindi kuivamine,
vananemine ja muutumine voivad pohjustada tindi ummis-
tumist prindidliUsis, varvitooni ebatlihtlust vdi pigmentide
lagunemist, mis omakorda viib halva prindikvaliteedini,
nagu tuhmunud varvid ja triibud, voi ka vastupidavuse va-
henemiseni.
» Eemaldage tindipadrun siis, kui see on tiihi voi selle ae-
gumiskuupaev on mdddunud.
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Kasitsemine

5.3 Tarkvara seadistused

Margistustarkvaraga M-Print® PRO liidetakse ja kalibreeri-
takse printer.
Seadistuste kindlakstegemiseks tuleb tks Mul-
: tiCard-toorik printida. Selle toimingu juures Mul-
tiCardi ei fikseerita. Prinditud MultiCardi saab
kilma veega puhastada ja uuesti kasutada.

Lisateabe seadistuste kohta leiate margistustark-
vara M-Print® PRO kasutusjuhendist.

5.4 MultiCard-tooriku printimine

» Kaivitage margistustarkvara M-Print® PRO.

» Valige soovitud MultiCard-toorik.

» Sisestage tekst voi valige kujutis voi vootkood, mida
soovite printida.

» Alustage printimistoimingut M-Print® PRO kaudu ja jat-
kake nagu peatikis 5.2 Ik 25 kirjeldatud.

Te voite M-Print® PRO prinditellimuse salvestada ka
USB-pulgale ja selle ihendada printeri USB-liidesega.
Prinditellimus valitakse siis puutepaneelil ja kaivitatakse
(vaata puutepaneelil kasitsemist alammentitis Prinditelli-
mused USB-pulgalt).

5.4.1

Lisateabe printimise kohta leiate
margistustarkvara M-Print® PRO
kasutusjuhendist.

Fikseerimisseadistused

MultiCard-tooriku fikseerimisseadistused seadistatakse
automaatselt.

Teil on véimalik fikseerimisseadistusi M-Print® PRO margis-
tustarkvaras kohandada.

Kontrollige parast printimistoimingut iga MultiCard-tooriku
hddrde- ja kriimustuskindlust.

5.5 Kasitsemine puutepaneelil

Lisateabe fikseerimisseadistuste kohandamiseks
leiate M-Print® PRO margistustarkvara kasutusju-
hendist.

Puutepaneel on varustatud 5" varviekraaniga stimbolite,
graafikate, veebi- ja QR-koodide, juhtelementide ja vidinate
jaoks.
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Puutepaneel véimaldab printeri laiendatud juhtimist ja
prinditellimuste seiret koos teabega printeri seadistuste ja
prinditellimuste kohta.

Puutepaneelil teostatakse jargmisi seadistusi:

— puutepaneeli jaoks soovitud keele seadistamine,

— prinditellimuste vaatamine, printimine ja kustutamine,
— printeri kohta teabe saamine, nt tindipadruni taitetase

5.5.1 Siisteemi olek

» Vajutage alumisel menudribal valikut Stisteemi olek, et
avada samanimeline peamenud.

Peamenlius Suisteemi olek kuvatakse printeri praegust
olekut: Tindipadruni valmisolek ja taitetase.

Valmis

[+ |
[ 1T 1

N 2 3 &

Joonis 5.5 Peameniiii ,,Siisteemi olek*

5.5.2 Tellimused

» Vajutage alumisel mendidribal valikut Tellimused, et
avada samanimeline peamenud.

Alammenuus Tellimused kuvatakse prinditellimusi, mis
edastati M-Print® PRO kaudu printerile.
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Joonis 5.6 Peameniiii , Tellimused”

» Valige nupu Eelmine prinditellimus v6i Jargmine prin-
ditellimus vajutamisega valja Uks prinditellimus.

Praegu valitud prinditellimust kuvatakse prindi eelvaates.
» Praegu valitud prinditellimuse kaivitamiseks vajutage
nuppu Prinditellimuse kaivitamine.

Seejarel avaneb sisestussahtel automaatselt. Puutepanee-

lil ilmub dialoogivali, kus kusitakse sobivat MultiCard-toori-

kut.

» Asetage prinditellimuse jaoks sobiv MultiCard-toorik kin-
nitusse.

» Kui olete sobiva MultiCard-tooriku sisestanud, kinnitage
seda puutepaneelil.

Sisestussahtel sulgub ja printimistoiming algab.

Prinditellimused USB-pulgalt

Alammens Prinditellimused USB-pulgalt saab eelne-
valt M-Print® PRO pealt USB-pulga peale eksporditud prin-
ditellimusi sisse lugeda. USB-pulk thendatakse printeriga.
Prinditellimused esitatakse loendina ja neid on véimalik
teostada.

» Eksportige M-Print® PRO prinditellimused USB-pulgale.

» Uhendage USB-pulk printeriga. USB-pulgal olevad prin-
ditellimused loetakse printerisse.

» Avage peamenuu Tellimused.

» Vajutage valikule Prinditellimused USB-pulgalt. Seeja-
rel avaneb dialoogivali prinditellimuste valimiseks.

» Valige (ks prinditellimus vélja ja kinnitage valik.

Lisateabe prinditellimuste eksportimiseks
leiate margistustarkvara M-Print® PRO
kasutusjuhendist.
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5.5.3 Seadistused

» Vajutage alumisel menduribal valikut Seadistused, et
avada samanimeline peamenuu.

Alammenius Seadistused luuakse vorguga hendus
LAN-kaabli kaudu.

Seadistused

Laske installimine 1abi viia spetsialistidel. Selleks
toiminguks on ndutavad administraatoridigused.

‘ IP-aadress ‘ Printeri nimi | Port = Uldine

IP-aadressi automaatne tuvastamine
v Jargneva IP-aadressi kasutamine
IP-aadress:

192 /168
Alamvorgumask:

255 265 /255 10
Standardltius:

16¢ 1142 243

192 168 142 10
R S o =

Joonis 5.7 Alammeniiii ,Seadistused” - vahekaart ,,|P-aadress*

IP-aadress

Te voite aktiveerida kas dunaamilise aadressi omistamise
(DHCP) IP-aadressi automaatne omistamine véi aadres-
si staatilise omistamise Jargmise IP-aadressi omistami-
ne.

IP-aadressi dinaamiline omistamine (DHCP):

— DHCP-server peab olema vorgus kattesaadav.

— |P-aadress ja alamvoérgumask omistatakse DHCP-serve-
ri poolt automaatselt.

— Aadressi diinaamilise omistamise korral voib printer saa-
da parast taaskaivitamist teise |IP-aadressi.

IP-aadressi staatiline omistamine:

— Antud IP-aadress ja alamvérgumask on staatilised vaar-
tused, mis printeri jaoks ei muutu.

— |P-aadressi ja alamvdrgumaski andmed tuleb kasitsi
sisestada.

» Valige valja IP-aadressi omistamise viis.

Printeri nimi

Eelseadistatud printerinimi on alati seerianumber. Voite

maarata printerile mdne teise nime, nt printeri kindlakste-

gemise lihtsustamiseks.

» Sisestage selleks virtuaalse klaviatuuri kaudu uus nimi
ja kinnitage sisestus.
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Port

Eelseadistatud port on ,8181“. Vdrguprotokollist sdltuvalt

voite porti muuta.

» Sisestage selleks virtuaalse klaviatuuri kaudu portja kin-
nitage sisestus.

» Seadistuste salvetamiseks puudutage Salvestamine.

Uldosa
Seadistused
IP-aadress ~ Printeri nimi ~ Port ] Urdine |

v Kustuta trikijobid taaskaivitamisel
v Kustuta trikijobid parast printimist

Laiendatud logi (DB)

[+ |
[ 1]
[ 1

NEERON

Joonis 5.8 Alammeniiii ,Seadistused“ - vahekaart ,,Uldosa“

» Aktiveerige funktsioon Kustuta prinditellimused taas-
kaivitamisel, kui prinditellimused tuleb parast printeri
taaskaivitamist kustutada.

» Aktiveerige funktsioon Kustuta prinditellimused parast
printimist, kui prinditellimused tuleb parast printimist
kustutatama.

» Aktiveerige funktsioon Laiendatud logi (andmebaasis),
kui printeri andmebaasi peab salvestama lisateavet (nt
tootja poolt seadme vdi vea anallilsimiseks).
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5.5.4 Keel

Alammenils Keel saate seadistada kasutajaliidese keelt.
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Joonis 5.9 Alammeniiii ,,Keel*

» Valige soovitud keel.
Keel muudetakse parast juhtseadme taaskaivitamist.

5.5.5 Teenindus

Alammenis Teenindus on vdimalikud jargmised funkt-
sioonid:

Diisitest, juurdepaas, tindi aktiveerimine ja varsken-
damine.

Joonis 5.10 Alammeniiii ,, Teenindus“

Diiusitest

Selles alammenils saab labi viia dlusitesti. Dilsitestiga

kontrollitakse duuside talitlusvéimet. Nupu Diilisitest vaju-

tamisel avaneb dialoogivali duusitestidega, mida on véima-

lik 12bi viia.

» Valige Uks duusitest dialoogiaknas valja ja kinnitage
valik.
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Seejarel avaneb sisestussahtel. Puutepaneelil avaneb

uus dialoogivali. Dialoogivaljal kisitakse duusitesti jaoks

vajalikku MultiCard-toorikut. Dulsitesti jaoks saab valida

kolme MultiCard-tooriku variandi vahel: CC 30/60, DEK 5/5

ja SFX 11/60.

» Duusitesti labiviimiseks hankige valikust sobiv Multi-
Card-tooriku variant.

» Asetage sobiv MultiCard-toorik sisestussahtlisse.

» Kui olete sobiva MultiCard-tooriku sisestanud, kinnitage
paring.

Duusitest algab ja seejarel avaneb automaatselt sisestus-
sahtel prinditud MultiCard-toorikuga.

Juurdepaas

Selles alammentis on Weidmiuilleri teenindusel juurdepaas
printeri funktsioonidele ja parameetriandmetele.

Nupu Juurdepaas vajutamisel avaneb dialoogivali teabega
teenindustdodtaja jaoks:

— Seerianumber

— ID1

- ID2

Printeri autentimiseks saab klient parooli.

» Parooli saamiseks pd6rduge Weidmiilleri teeninduse
poole:

Veebilink:
https://www.weidmueller.com/int/company/
our company/locations/index.Jsp

QR-kood:

» Edastage Weidmdilleri teenindusele puutepaneelil ku-
vatav teave (seerianumber, ID1, ID2). Vastusena saate
Weidmulleri teeninduselt parooli.

» Sisestage virtuaalse klaviatuuri kaudu parool.

Tindi aktiveerimine
» Tindipadruni raputamiseks vajutage nuppu ,Tindi akti-
veerimine”.

Nupu vajutamise jarel raputatakse prindimoodulisse paigal-

datud tindipadrunit mdne minuti jooksul.
Protsessi praegust kaiku kuvatakse dialoogaknas %-des.
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Parast protsessi Idpetamist saab tindipadruni valjavotmisel
printerist ja dliUsiplaadi puhastamisel kindlaks teha, kas
lapile on jaanud vastav must laik.

Varskendamine
Selles menlis saab 18bi viia plsivara varskendamist (vt
ptk 6.6.2 lk 34).

5.5.6 Siisteemiteave

Alammenlls Siisteemiteave leiate teavet printeri para-
meetrite ja tunnusandmete kohta.

Uldine | Tint

Seerianumber PJM25120029
Pusivara DEV-HRB3-V1.2.7
Tarkvaraversioon 1.0.47
Aktiveerimiskuupaev 03.12.2025

MAC-aadress 00:15:7€:7:23:45

Litsentsiteave

[+ |

Loendur 0]

N B O &

Joonis 5.11 Alammeniiii ,,Stisteemiteave* - vahekaart ,,Uldosa“

Vahekaardil , Tint“ saate teavet tindi taitetaseme kohta tindi-
padrunis ja tindikogumisvannis.

Uldine | Tint

Tindi taitetase

Tindikogumisvann

A B 8 &

Joonis 5.12 Alammeniiii ,,Siisteemiteave“ - vahekaart ,, Tint“
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6 Puhastamine ja hooldus

6.1 Ohutusjuhised

Elektrilo6gist tulenev eluoht!

» Arge mitte kunagi eemaldage hooldustdédde kéigus kor-
pust seadme pealt.

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Printeri kahjustamine teravate puhastusvahendite tottu!
» Arge kasutage valispindade ja puutepaneeli puhastami-
seks abrasiivseid aineid voi lahusteid.

6.2 Tindipadruni puhastamine

/\ ETTEVAATUST

Tindist tulenev terviserisk!

» Puhastage parast tindi nahaga kokkupuutumist vastavat
kohta pdhjalikult vee ja seebiga.

» Kui tint sattus silma, siis loputage silmi viivitamatult hoo-
likalt rohke veega.

Kasitsi puhastamisega saab eemaldada kdvastunud tindi-
jaagid.

» Vajutage puutepaneelil nuppu Prindimooduli viimine
hooldusasendisse. Seejarel liigub prindimoodul asen-
disse, kus saab tindipadruni eemaldada.

» Avage hooldusluuk.

Tindipadruni puhastamiseks on kaasas puhastus-
lapp. Alternatiivina voib kasutada ka riidelappe,
mida on niisutatud isopropanooli sisaldava lahu-
sega (nt prillipuhastuslappe).
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Tindipadruni eemaldamine

1

4

Joonis 6.1 Tindipadruni eemaldamine

Tindipadruni eemaldamine toimub mitme sammuna:

» 1. samm: Pdorake sinine lukustus Ules.

» 2. samm: Tostke tindipadrunit veidi Glespoole.

» 3. samm: Viige tindipadrun kergelt kallutatud asendisse.

» 4. samm: Votke nidd tindipadrun prindimooduli seest
valja.

Tindipadruni puhastamine

» Suruge puhastuslapp tugevasti tindipadruni didsiplaadi
vastu.

» Raputage tindipadrunit koos allapoole suunatud duu-
siplaadiga mitu korda, kuni puhastuslapi peal on marga-
ta varvimuutust.

» Puhkige puhastuslapiga ule duusiplaadi.

3184230000/00/02.2026



Tindipadruni paigaldamine

1

3

<2

| ,»
4
b

Joonis 6.2 Tindipadruni paigaldamine

» Joonis 1: Lukake tindipadrun veidi kaldu asendis hoidiku
sisse.

» Joonis 2: Suruge tindipadrunit veidi allapoole.

» Joonis 3: P&drake sinine lukustus alla.

Joonisel 4 on kujutatud prindimoodulisse installitud padru-

nit.

Tindipadrun on niilid nduetekohaselt puhastatud ja prindi-
moodulisse sisestatud.
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Puhastamine ja hooldus

6.3 Tindipadruni vahetamine

/\ ETTEVAATUST

Tindist tulenev terviserisk!

» Puhastage parast naha kokkupuutumist tindiga vastavat
kohta pdhjalikult vee ja seebiga.

» Kui tint sattus silma, siis loputage silmi viivitamatult hoo-
likalt rohke veega.

» Kui neelasite tinti alla, siis loputage viivitamatult suud,
jooge rohkelt vedelikku, arge kutsuge oksendamist esile.
» Hoidke tindipadrunit lastele kattesaamatus kohas.

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Aegunud tindi kasutamine pdhjustab trikikvaliteedi ja vas-
tupidavuse halvenemist.

» Vahetage tindipadrun valja siis, kui see on tihi voi aegu-
miskuupaev on saabunud.

Vahetage tindipadrun vélja alles siis, kui praegu-
sed prinditellimused on |6petatud.

Puutepaneelil kuvatakse mdlemal juhul sellekohane teade.
Aegumiskuupdev on trikitud pakendile ja etiketile.

» Jargige jargnevaid juhiseid:
— Arge kunagi puudutage tindipadruni diiisiplaati.
— Tindipadrunit ei tohi lahti votta ega jareltaita.
— Ladustage avamata tindipadruneid jahedas ja kuivas
kohas (soovitatav 4°C kuni 21°C).

» Vajutage puutepaneelil nuppu Prindimooduli viimine
hooldusasendisse. Seejarel liigub prindimoodul asen-
disse, kus saab tindipadruni eemaldada.

» Avage hooldusluuk.
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Tindipadruni eemaldamine

1

lh

Joonis 6.3 Tindipadruni eemaldamine

Tindipadruni eemaldamine toimub mitme sammuna:

» 1. samm: Pdo6rake sinine lukustus Ules.

» 2. samm: Tdstke tindipadrunit veidi tlespoole.

» 3. samm: Viige tindipadrun kergelt kallutatud asendisse.

» 4. samm: Votke naid tindipadrun prindimooduli seest
valja.

» Pakendage tindipadrun selliselt originaalpakendisse, et
tindijaagid ei saa valja tungida.

» Votke nuud tindipadrun pakendist valja.

Vobite saata tindipadruni tagasi teid teenindavasse
Weidmdlleri milgiettevottesse voi jaatmekaidel-
da see kohalikus jaatmejaamas.
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Tindipadruni paigaldamine

1

Joonis 6.4 Tindipadruni paigaldamine

» Joonis 1: Lukake tindipadrun veidi kaldu asendis hoidiku
sisse.

» Joonis 2: Suruge tindipadrunit veidi allapoole.

» Joonis 3: Pdorake sinine lukustus alla.

Joonisel 4 on kujutatud prindimoodulisse installitud padru-

nit.

Tindipadrun on niid nduetekohaselt prindimoodulisse si-
sestatud.

6.4 Tindikogumisvanni vahetamine
Vahetage tindikogumisvann valja alles siis, kui
: praegune prinditellimus on I6petatud ja kui puute-
paneelil kuvatakse vahetamise ndudega teade.
» Alates taitetasemest 80 %: Tellige uus tindiko-
gumisvann.
» Taitetasemel 100 %: Vahetage tindikogumis-
vann valja.

Kui avate hooldusluugi, siis printer seiskub.
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Tindikogumisvanni eemaldamine

» Vajutage puutepaneelil nuppu Prindimooduli viimine
hooldusasendisse. Seejarel liigub prindimoodul asen-
disse, kus tindikogumisvann on juurdepaasetav.

» Avage hooldusluuk.

1 2 3

Joonis 6.7 Tindikogumisvanni sissepanek - detailvaade

» Jalgige tindikogumisvanni (3) sissepanekul diget suun-
da. Serv (2) tuleb sobivalt soonde (1) sisse likata.

Joonis 6.5 Tindikogumisvanni eemaldamine . . .
6.5 Printeri korpuse / puutepaneeli puhasta-
» Votke tindikogumisvann (1) noole suunas kinnitusest mine
vélja.

Tindikogumisvanni sissepanek TAHELEPANU

<

Materiaalne kahju!

Lenduvate puhastusvahendite kasutamine voib pohjustada

printeri korpuses varvimuutusi ja pragusid.

» Arge kasutage lenduvaid kemikaale nagu bensooli v&i
lahjendit.

» Puhastage printeri korpust regulaarselt pehme, kuiva voi
kergelt niisutatud lapiga.

» Suurema mustuse korral puhastage printeri korpust
esmalt neutraalses puhastusvahendis niisutatud lapiga,
siis kergelt niisutatud lapiga ja 16puks kuiva lapiga.

» Puhastage puutepaneeli regulaarselt puuteekraanide
jaoks ettenahtud puhastusvahendiga ja pehme, ebeme-
vaba lapiga.

1

Joonis 6.6 Tindikogumisvanni sissepanek

» Asetage uus tindikogumisvann (1) noole suunas sisse.
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6.6 Printeri tarkvara (pusivara) varskendami-
ne

Laske printeri pUsivara varskendamine teostada
spetsialistidel.

Teabe margistustarkvara kohta (kasitsemine ja
varskendamine) leiate M-Print® PRO kasutusju-
hendist.

6.6.1 Varskendamine M-Print® PRO-ga

Varskendamine kohalikust kataloogist
M-Print® PRO varskendustoimingu kaigus
lisatakse koigi toetatud printerimudelite
varskendusfailid vastavatesse kataloogidesse.

Printerimudeli PrintJet MINI naide:
Varskendusfail Update.bin lisatakse kataloogi
PrintJetMINI UPDATE V# # # BIN. (String
LV#_# #*failinimes kirjeldab praegust versiooni-
numbrit, nt ,V1_2_ 1%)

Kontrollige enne varskendustoimingut, et printer
on M-Print® PRO-sse lisatud ja printer on kaivita-
tud.

» Kaivitage M-Print® PRO.

» Valige mentius Lisad > Valikud > PrintJet MINI kirje
Administratsioon.

» Valige kirje Printeri valimine koérval: printer (printeri nimi
voi Ip-aadress) valja.

» Liikuge kirje Varskendusfail kdrval: varskendusfaili eel-
seadistatud kataloogi.

» Avage varskendusfail Update.bin.

» Kldpsake Start printer update.

» Jargige M-Print® PRO jargnevaid juhiseid.

Parast dnnestunud varskendamist kuvatakse printeri puu-

tepaneelil teadet.
» Kinnitage teade vajutades OK.
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Varskendamine varskendusserverist

» Kaivitage M-Print® PRO.
» Valige menuist Abi kirje Kontrolli varskendusi....
» Kinnitage jargmine turvaparing valikuga Jah.

Varskendusserverist varskendamiseks on vaja
administraatori digusi.

Varskenduste otsimine varskendusserveris kaivitatakse.

» Margistage komponendid, mida soovite varskendada.
» Puudutage valikut Kaivita varskendus....
» Jargige juhiseid ekraanil.

6.6.2 Varskendamine USB-pulgaga

Varskendusprotsessi saab abi viia printeri puutepaneelil.
Selleks on vaja USB-pulka varskendusfailiga Update.bin

» Laadige fail alla veebisaidilt https://eshop.weidmueller.
com.

» Selleks sisestage otsinguribale tootenumber
3049980000. Menulpunktis ,Tarkvara tugi” leiate al-
lalaadimislingi praeguse varskenduse jaoks.

» Pakkige .zip-fail USB-pulga peakataloogi lahti.

» Uhendage varskendusfailiga USB-pulk printeri tagakiiljel
asuva USB-pordiga.

» Avage puutepaneelil alammentu Teenindus.

» Vajutage nupule Varskendus.

Veenduge, et varskendusfail salvestatakse
USB-pulga peakataloogi. Fail ei tohi asuda mé-
nes alamkaustas.

Seejarel kuvatakse dialoogaknas olemasolevad varsken-
dusfailid.

» Valige varskendusfail ja kinnitage valik.

Varskendamine algab. Parast edukat varskendamist kaivi-
tub printer uuesti.
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7 Torgete korvaldamine

7.1 Uldised juhised

Jargnevad meetmed aitavad torkeid valtida:

— Veenduge, et printer paigaldatakse tasasele kohale.
Veenduge, et printerile ei mdju vibratsioonid.
Veenduge, et MultiCard-toorik on &igesti joondatud.

Arge mitte kunagi eemaldage printeri korpust.

Teated puutepaneelil

Kui tekkis printeri torge voi on vajalik operaatori sekkumi-
ne, siis kuvatakse selle kohta teade puutepaneelil.

"Kontrollin tindikassetti, taituvus 0%"

NEERON

Joonis 7.1 Veateade (ndide)

» Vajutage nupule Kinnita, et kinnitada praegune veatea-
de ja sulgeda dialoogivali.

» Vajutage nuppu Teadete ajalugu, et saada Ulevaade
praegustest ja viimati tekkinud veateadetest.

R

Joonls 7.2 Teadete ajalugu (ndide)

» Vajutage nuppu Tuhista, et sulgeda dialoogivali.

3184230000/00/02.2026

Kasutage eranditult Weidmuilleri originaaltindipadruneid.
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Torgete korvaldamine

7.2 Torgete loend

Torge/kood

P&hjus

Meetmed

Printerit ei saa USB-kaabli kaudu
ihendada.

USB-kaabel on defektne.

Vahetage defektne USB-kaabel tdokorras
USB-kaabli vastu vélja.

Valiti vale USB-liides.

Printeri ja arvuti vahelise USB-lihenduse jaoks
valige tagakiiljel olev USB-B-liides printer/arvuti
(vtptk 3.1.21k 13).

Printerit ei saa Etherneti kaudu
(ihendada.

Vérgukaabel on defekine.

Vahetage defektne vrgukaabel tdokorras vorgu-
kaabli vastu vélja.

Printeri IP-aadress ei ole dige.

Kontrollige, kas printeri IP-aadress maarati digesti.
Méarake sellisel juhul printeri IP-aadress uuesti
(vaata peatlkk 5.5.3 Ik 27).

Printer ja arvuti, millele on M-Print® PRO installitud, ei
ole samas vérgus.

Veenduge, et printer ja arvuti on samas vorgus.
Vdtke selleks uhendust administraatoriga.

Prindikujutis on halb.

Tindipadruni diilisiava on ummistunud.

Viige 1abi diitisitest (vt ptk 5.5.5 Ik 28).
Vajaduse korral viige labi kasitsi puhastamine (vt
6.2 Ik 30).

Printeri temperatuur on dle 30°C.

Paigaldage printer jahedamasse kohta. Plhkige
eelnevalt tindipadruni dudsiplaat puhtaks.

Tint ei ole piisavalt fikseeritud ja
seda saab laiali puhkida.

Fikseerimistugevus on liiga nork.

Suurendage fikseerimistugevust (aeg,
intensiivsus) M-Print® PRO margistustarkvaras
(vaata M-Print® PRO kasutusjuhendit).

Toitepinge on liiga madal.

Veenduge, et toitepinge varustuse vaartus on va-
hemalt 210 V.

Prinditud pealiskirjaga méargistus-
siltidel on parast printimistoimingut
mullid.

Fikseerimistugevus on liiga tugev.

Alandage fikseerimistugevust (aeg, intensiivsus)
M-Print® PRO margistustarkvaras (vaata
M-Print® PRO kasutusjuhendit).

Toitepinge on liiga kdrge.

Veenduge, et toitepinge varustuse vaartus ei ole
kérgem kui 240 V.

Prinditud tekst ei ole kikide mar-
gistussiltide peal keskasendis.

MultiCard-toorikul esineb mddtmete tolerantsi
korvalekalle. See voib juhtuda erineva Shuniiskuse
téttu.

M&dtke MultiCard-tooriku tegelikud mddtmed ja
korrigeerige vaartusi M-Print® PRO tarkvaras me-
niilipunktis ,Fail/Margistussildi tlilibi mdtmine”.
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8 Printeri eemaldamine kaitusest

8.1 Printeri valjalulitamine

8.1.1 MultiCard-tooriku eemaldamine
MultiCard-tooriku eemaldamiseks on vaja teha jargmised
toimingud ainult juhul, kui printeris on MultiCard-toorik.

» Vajutage puutepaneelil nuppu Sisestussahtli avamine/
sulgemine, et avada sisestussahtel.

» Votke MultiCard-toorik sisestussahtlist valja.

» Vajutage puutepaneelil nuppu Sisestussahtli avamine/
sulgemine, et sulgeda sisestussahtel.

8.1.2 Tindipadruni eemaldamine

» Vajutage puutepaneelil nuppu Prindimooduli viimine
hooldusasendisse. Seejarel liigub prindimoodul asen-
disse, kus saab tindipadruni eemaldada.

» Avage hooldusluuk.

» Eemaldage tindipadrun hoidiku seest (vt ptk 5.1.1 Ik
24).

» Monteerige kaitsekate tindipadruni peale (vt ptk 5.1.1 Ik
24).

» Sulgege hooldusluuk.

» Vajutage puutepaneelil nuppu Siisteemi olek. Tindipad-
runi hoidik liigub seejarel algasendisse.

» Lulitage printer sees-/valjas-nupu vajutamisega valja.

» Eemaldage printeri kiljest koik kaablid.

» Kinnitage hooldusluuk kleeplindiga.

3184230000/00/02.2026

8.2 Printeri pakendamine ja transportimine

Joonis 8.1 Transpordikinnituse iiles surumine

» Tdmmake transpordikinnitus (1) Ules, nii et see ulatub
veidi valja.

» Kasutage printeri transportimiseks eranditult originaalpa-
kendit.

» Kui teil originaalpakendit enam ei ole, siis tellige Weid-
muiller Interface GmbH & Co. KG kaest pakenduskomp-
lekt.

8.3 Printeri jaatmekaitlus

» Saatke printer teid teenindavasse Weidmidilleri mudgiet-
tevottesse.

Weidmiller jaatmekaitleb teie seadme ja annab taaskasu-

tusse vastavalt kehtivale seadusandlusele.

Weidmuller kannab kéik tekkivad kulud.

» Valikuliselt: Jaatmekaidelge printer kohalikus elektrooni-
karomude jaatmejaamas.

Weidmiiller 3¢ 37



9 Lisa

9.1 Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Prindimaterjal

Weidmdiller MultiCard-toorikud

Tehnoloogia Tindipritsmeetod UV-kiirgusega fikseerimisega
Prindi resolutsioon 600 dpi
Margistustarkvara M-Print® PRO

Slisteeminduded

Microsoft Windows® 10 véi 11

Sisestus MultiCard-toorik sisestatakse kasitsi

Prindikiirus Umbes 1,5 minutit (ihe MultiCard-tooriku kohta

Liidesed USB 2.0 ja vork 10 Base-T / 100 Base-TX

Toitepinge varustus 100-240 VAC, 50/60 Hz, 72 W

Kasutuskoht Blrookeskkond

Keskkonnatemperatuur 18°C-30°C
65 °F - 86 °F

Suhteline Shuniiskus 10% - 80%

Mddtmed (p x | x k) Siigavus: 540 mm
Laius: 330 mm
Korgus: 190 mm

Kaal 8,5 kg (18,74 Ib) koos pakendiga

Tindististeem Tindipadrun (must)
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9.2 Tellimisandmed

Toode/varuosa Nimetus ja tellimis-nr
Tindiprinter PrintJet MINI 3049980000
Tindipadrun PJM INK K 3062650000

Tindikogumisvann PJM Waste PAD 3062640000

Kasutusjuhend Kasutusjuhendit saab internetist alla
laadida:

https://eshop.weidmueller.com

Selleks sisestage veebipoes otsin-
guribale tootenumber 3049980000.
Meniilipunkti , Tarkvara tugi” all leiate al-
lalaadimislingid praeguste dokumentide
ja toodete allalaadimiseks.

3184230000/00/02.2026

Lisa

9.3 Vastavusdeklaratsioon

PrintJet MINI vastab ELi direktiivide asjakohastele ohutus-
ja tervishoiunduetele:

2014/35/EL Madalpingedirektiiv
2014/30/EL EMU direktiiv
2011/65/EL ROHS:I direktiiv

Vastavusdeklaratsiooni leiate veebipoes aadressil https://
eshop.weidmueller.com

Selleks sisestage veebipoes otsinguribale tootenumber
3049980000. Menllpunkti ,Tarkvara tugi” all leiate allalaa-
dimislingid praeguste dokumentide ja toodete allalaadimi-
seks.
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